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HISTORISK FAKTNING SOM KONST OCH VETENSKAP

Blanka Karlsson har under manga ar varit en o6verblickbar gestalt bade bland utrikes bosatta
tjecker och inom internationell forskning. Trots att hon beskriver sig sjdlv som “historiker,
Comeniusvetare, filolog samt bohemist” [lingvist med inriktning pa tjeckiska — forklaring av
Oversattaren] (s. 237 i verket som hér recenseras) ar hennes profilering och offentliga
verksamhet mycket bredare. Hon ar inte enbart en forskare som &gnar sig at en hel rad av
amnen (pedagogikens historia, trettiodriga kriget, profileringen av Jan Amos Comenius liv
och verk, forbindelser mellan Tjeckien och Sverige, musikhistoria osv.) och hennes
bibliografi innefattar det respektabla antalet av 73 verk * under aren 1989-2014, utan hon &r
aven en mycket aktiv manniska som yttrar sig uttrycksfullt och mangsidigt i det offentliga
rummet (vilket denna bok &r ett resultat av).

Blanka Karlsson, fodd Popelkova, avslutade ar 1981 sina universitetsstudier pa filosofiska
fakulteten vid Karlsuniversitetet i Prag med disputationen av examensarbetet
”Krigspropaganda och realpolitik i Sveriges forberedelser for ingrepp 1 trettiodriga kriget”,
bearbetat i samarbete med handledaren Professor Miroslav Hroch. Temat pa examensarbetet
gav ett tecken pa en av forfattarinnans kommande inriktningar i sitt forskningsarbete. Ar 1984
flyttade hon till den svenska staden Norrkdping, tillsammans med sin make (den svenske
diplomaten och affarsmannen Stellan Karlsson) efter avslutningen av hans affarsuppdrag i
Prag. | slutet av 1980 talet borjade hon systematiskt folja tjeckiska kulturspar i Sverige och

! Se Biblografi PhDr. Karlsson Blanka, rozena Popelkové. Genealogické a heraldické informace 7/22, 2002, s.
90-93; regelbundet uppdaterad bibliografi bevarad i Blanka Karlsson personfond i Nationalarkivet, se NA
Karlsson Blanka, PhDr. PH. D. (EL NAD 1371).



publicera for bade den akademiska- och offentliga allméanna miljon i Sverige och Tjeckien
sina forskarresultat som en forbindelse mellan tva kulturer.

En betydelsefull impuls i borjan av hennes forskning var det sa kallade Finspongsbiblioteket
som ursprungligen tillhérde en betydelsefull hollandsk-svensk affarsman och kulturmecenat
(for bl.a. J.A. Comenius) vid namn Louis De Geer (1587 — 1652). Just detta bibliotek som
idag ar deponerat till Norrkopings stadsbibliotek, ledde Blanka Karlssons steg till Jan Amos
Comenius och hans vistelse i Sverige. En hel rad av studier, uppsatser och forelasningar vid
kongresser till det har amnet ? var & 2000 krént av utgévan av ett av manuskripten som
innehdll forordet till verket Allman 6verlaggning om de manskliga tingens forbéattring (De
rerum humanarum emendatione consultatio catholica) som Blanka Karlsson identifierade som
Comenius autograf.? Sin plats i den internationella comeniologin poangterade hon ytterligare
med publiceringen av hennes monografi om Comenius verk i Sverige baserad pa hennes
doktorsavhandling som hon disputerade med vid Pedagogiska fakulteten vid
Karlsuniversitetet i Prag.” | det har verket férenade hon sitt intresse om Comenius verk med
pedagogikens historia. Det &r viktigt att poangtera i det hdr sammanhanget att en hel del av
Comenius asikter om uppfostran och utbildning (sérskilt tvasprakigheten) applicerade hon i
sin egen familj.

Intresset om Comenius personlighet samt om trettiodriga krigets tid ledde Blanka stegvist till
att folja allmanna fragor kring svenskt krigsbyte.”> En annan forekomst har varit att hennes
vidgade tematiska forteckning dven har innefattat andra tjeckiska personligheter vars
verksamheter har forbindelser med Sverige.® Nagra av dessa ar personlighetsskildringen av
tonséttaren Bedfich Smetana och hans vistelse i Sverige ’, samt historikern och arkivarien

2 Se t. ex. Karlsson Blanka: Finspongiti De Geerové a Komensky, Theologicka revue 5/1995 s. 70-72, samt
Nalez rukopisu Europae lumina a komenian v Norrkopingu. I: Svétova literarnévédnd bohemistika. Historie a
soucasny stav, Praha 1996, s. 550-560, samt Die Finsponger Sammlungen in Norrkdping i: Comenius als
Theologe. Beitrdge zur internationalen wissenschaftlichen Konferenz, Prag 1998, s. 244-261, samt Finspongsky
rukopis a skoklosterovska komeniana ve Svédsku. I: De rerum humanarum emendatione consultatio catholica a
odkaz Jana Amosa Komenského pre tretie tisicroGie, Zbornik materidlov z medzinarodnej konferencie,
Bratislava 2001, s. 93-107, samt Rod Louise De Geera starsiho, §védského pfitele Jana Amosa Komenského,
Genealogické a heraldické informace 7(22), 2002, s. 73-76.

® Karlsson Blanka: Finspongsky rukopis Jana Amose Komenského. Dosud neznamy rukopis Komenského
Ptedmluvy Europae lumina a Dedikace tfem kralovstvim nalezeny ve §védském Norrkdpingu, Brno 2000

* Karlsson Blanka: Komensky a jeho dilo ve Svédsku 1630-2000, Norrkdping 2005 (samt svensk och tysk
version)

® T. ex. Karlsson Blanka: Komensky a véle¢na kofist na §védském zamku Skokloster Theologickéa revue 7/1998
S. 27-32, 91-95, samt Bohemika a vale¢na kofist v nékterych knihovnach a zamcich ve Svédsku. I: Cesi za
hranicemi na pielomu 20. — 21. stoleti, Praha 2000, s. 259-271.

® Karlsson Blanka: Po stopach zndmych a nezniamych Cechii ve §védskych archivech. CAS v roce 2002.
Rocenka Ceské archivni spoleénosti, s. 74-80 samt Komensky, Hodin, Vanék a neznamé dokumenty ve
stockholmskych archivech. Bulletin Unie Comenius 12/2000 s. 45-50.

" Karlsson Blanka: Po stopach Bediicha Smetany ve $védskych archivech CAS v roce 2005 Rocenka Ceské
archivni spolegnosti s. 79-109; CAS v roce 2007 Roéenka Ceské archivni spoleénosti s. 81-117.



Emil Schieche som sdg till att historiska hjalpvetenskaper infordes som ett akademiskt amne i
Sverige.?

Yiterligare vittnesmal om Blanka Karlssons aktivitet ar hennes breda arkiv som hon sedan ar
1999 6verlamnar till Nationalarkivet i Prag.® Hennes personfond innehaller forst och framst
biografiskt material, korrespondens, egna manuskript samt forberedande dokumentation till
dessa, genklang av forskarpublikationer, dokumentation om hennes deltagande pa
internationella konferenser, men dven dokumentation om hennes allménna verksamhet, vilket
innehaller bl. a. Blanka Karlssons faktforestallningar (under konstnérligt namn Blanka
Pragensis) med hennes yngste son Richard (pseudonym Richard af Norrkdping) under aren
1996-2004 nér de realiserade 20 faktningsforestéllningar i egen koreografi bade i Sverige och
Tjeckien.™® For ovrigt &r Blanka Karlssons intresse om faktning daterat redan fran 1960-talet,
da hon under aren 1968-1969 studerade vid DAMU [Divadelni fakulta Akademie muzickych
uméni - The Theatre Faculty of the Academy of Performing Arts in Prague — forklaring av
Oversattaren] och hade lektioner i sportfaktning. Det hér intresset véckte hon till liv igen i
Sverige efter manga ar och efter examen vid Musketdrakademien i Stockholm bérjade hon
dgna sig at faktning inte bara aktivt, utan ocksa som forskaramne som resulterade i
foreliggande bok.

Den recenserade boken sammanfattar Blanka Karlssons forskarresultat om historisk faktning
realiserade fran 1990-talet. | Inledningen av boken analyserar forfattarinnan begreppet
faktning och behandlar faktlitteraturen med sarskilt fokus pa facklitteratur om historisk
faktning. Hon ser inte faktning endast som en genomténkt struktur eller som strukturella
tekniska rorelser (s. 24 i recenserade boken), utan som en séker dialog mellan manniskan och
samhéllet (s. 28) och forst och framst som ett kulturellt fenomen. Hennes tes ar att betrakta
faktning som konst och vetenskap, vilket realiserades redan under rendssansen. Blanka
Karlsson presenterar en kort Oversikt over faktningens historia som l6per parallellt med
manniskans historia. De forsta rapporterna om faktning kommer fran bade det gamla Indien
och Egypten. Forfattarinnan forklarar faktningens historia pa ett valdigt tydligt och
tillgingligt sétt, d& hon guidar ldsaren symboliskt genom enstaka salar” 1 ett fiktivt
faktmuseum.

Den vérdefullaste delen av boken ur ett sakligt perspektiv samt bokens sjalva karna, ar de
kapitel som pa ett grundligt satt analyserar enstaka kallor till faktningens historia, vilka
Blanka Karlsson bekantade sig med under sina forskarmissioner. Forfattarinnan lagger mérke

8 Karlsson Blanka: Historik Emil Schieche ve Svédsku. I: Pfemysl Pitter. Zivot-dilo-doba. Praha 1996, s.133-
146, samt Historik Emil Schieche ve Svédsku. I: Archivafi ve XX. stoleti. Sbornik piispévki z konference
usporadané ve dnech 18.-19. z&f{ 2001 v Jindtichové Hradci, Jindfichtiv Hradec 2002, s. 25-36 samt Doc. PhDr.
Emil Schieche ve vzpominkach pamétnikil ve Svédsku, Paginae historiae 22/2, 2014, 5.153-1609.

° Till och med 1 juni 2015 har arkivet totalt 50 arkivkartonger. En del av Blanka Karlssons personarkiv &r
bevarat dven i Norrkopings stadsarkiv (Blanka Karlssons Personarkiv).

' Deras forestéallningar pa Skoklosters slott under &r 2000 och 2004 samt pa festivalen Ji¢in — mésto pohadky ar
2000 betraktar Blanka Karlsson som de viktigaste.



till enstaka bocker i tidigare namnda Finspongssamlingen i Norrkopings stadsbibliotek, hon
leder oss till slottsbiblioteket pa Skokloster och slutligen dven till Livrustkammarens bibliotek
pa Kungliga slottet i Stockholm. Hon belyser sérskilt samlingen av Emil Ficks bocker och
handskrifter som finns bevarade i Livrustkammarens bibliotek pa Kungliga slottet i
Stockholm. Medan det senast namnda kapitlet pa ett primart sétt upplyser om svensk faktning,
narmar sig nastkommande kapitel bade tjeckisk faktning, och dess enstaka personligheter och
faktmastare samt deras forbindelsemassiga korrespondens med Sverige. Fran svenska
aterspeglingar av perioder som Luxemburg och Hussit till nutidens genklang av Sokols idéer
och kanske é&ven till skildringen av Emil Ficks personliga korrespondens med den
mangkunnige arrangoren av tjeckisk sport, Josef Rossler-Otfovsky — allt det har ar en vag som
forfattarinnan foljer i namnda kapitel avslutat med en skildring av ett stort antal tjeckiska
faktares deltagande i de olympiska spelen i Stockholm ar 1912 sammankopplat med Emil
Ficks bevarade fotodokumentation.

Forfattarinnan avslutar boken med bilagor som troligtvis blir uppskattade av beundrare av
historisk faktning. Det handlar bade om hennes ”faktmemoarer” skrivna i form av autentiska
minnesanteckningar fran olika tillfallen av Blanka Pragensis och hennes son Richard af
Norrkopings faktaktiviteter under aren 1995-2004 samt om &versikten av hennes konstverk
inspirerade av historisk faktning (kompletterat med en komplett katalog av konstverk fran
aren 1989-2013) och slutligen med funderingar dver nagra neologismer som forfattarinnan
presenterar och driver igenom i sammanhanget med forskning av faktningens historia som
konst och vetenskap. Man bor ha i betraktelse att boken &r rikligt utrustad med bade en lista
Over forkortningar, en stor forteckning Over k&llor och litteratur, en forteckning Gver
bildbilagor vars rika bilddokumentation illustrerar bokens speciella framtoning, personregister
och sist men inte minst en Bibliografi dver Blanka Karlssons verk efter ar 1989. Boken gavs
ut parallellt** pd svenska, vilket var originalspraket for boken. Oversattningen gjordes av
forfattarinnan sjalv. Amnet historisk faktning ar ett attraktivt amne ** som oppnar upp for
manga vyer av interpretation och det rader ingen tvekan om att Blanka Karlssons bok kommer
att finna sin vag till historieintresserade ldsare. Bokens betydelse for relationen och
forbindelsen mellan tjeckiska och svenska kontakter tal sannerligen att upprepas.

Jiri Kiestan — Jan Kahuda
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'2 Se boken som kom ut samtidigt: Krupka, Jaroslav:Cesky historicky Serm. Ze suterénu aZ na hladiny oceani,
Brno 2014; samt inte sa lange sedan utgivna popularvetenskapliga litteraturen t. ex. Dolinek, Vladimir: Kniha o
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